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— Asidosittande av artikel 109.1 i beslut 91/482/EEG i friga
om blandningar av socker och kakao med KN-nummer
1806 10 30 och 1806 10 90. Aven i detta fall dr det
fraga om mycket smé kvantiteter. Om man extrapolerar
Eurostats siffror ror det sig om 15 278 ton for hela dr
1999. Kommissionen har uppgivit att dessa blandningar
importeras "till ldgre priser dn de till vilka gemenskapspro-
ducenterna kan silja liknande produkter” utan att framldg-
ga ndgra som helst bevis f6r detta. Kommissionen har dven
gjort sig skyldig till maktmissbruk vad avser blandningarna
av socker och kakao, vilket bland annat framgir av
karaktiren av den atgird som foreskrivs i artikel 2 i
forordningen. Den foreskrivna tullkontrollen kan vara en
relativt latt dtgdrd (forutsatt att tullmyndigheterna inte
bestimmer sig for att genomf6ra kontroller med restriktiva
verkningar), eftersom syftet med den 4r att samla informa-
tion for att bedoma om importen i friga kan stora
marknaden. Kommissionens resonemang ar grundat pd ett
bevisningsfel.

— Asidosittande av artikel 253 EG. Skilen i punkterna 1-5
ar otillrickliga, motsigelsefulla och obegripliga.

— Asidosittande av artikel 109.2 i beslut 91/482/EEG och av
proportionalitetsprincipen. Om det trots allt var nodvin-
digt att faststilla ett pristak for socker som importeras frin
de utomeuropeiska linderna och territorierna, skulle det
ha varit mer logiskt att grunda sig pd ett ligsta forsdljnings-
pris dn pa ett lagsta importpris cif.

() EGTL 294,s. 11.

Talan mot Férbundsrepubliken Tyskland vickt den 1 feb-
ruari 2000 av Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-29/00)
(2000/C 149/23)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 1 februari
2000 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Forbundsrepubliken Tyskland. Sokanden foretrads av
juridiske radgivaren Go6tz zur Hausen, i egenskap av ombud,
delgivningsadress: rittstjansten, Carlos Gomez de la Cruz,
Centre Wagner C 254, Kirchberg, Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

(1) faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har underltit
att uppfylla sina skyldigheter enligt radets direktiv

90/313/EEG(!) av den 7 juni 1990 om ritt att ta del av
miljoinformation, och sirskilt dess artikel 3.1 och 3.4,
genom att inte se till att myndigheterna i forbundsstaten
Schleswig-Holstein senast inom tvd manader fran det att
en begdran om information framstillts antigen limnar ut
den begirda informationen eller avsldr begaran.

(2) forplikta Forbundsrepubliken Tyskland att ersitta rétte-
gdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Den praxis som omndmns i ansokan uppfyller enligt kommis-
sionens uppfattning inte de krav som uppstillts i artikel 3 i
direktiv 90/313/EEG, eftersom begreppet "besvara” i artikel
3.4 forsta mening maste tolkas sd, att det dels omfattar ett
overlimnande av den begirda informationen eller ett beslut
om att medge insyn i denna information, dels ett avslag pd en
begiran. Tidsfaktorn &r av avgorande betydelse for effektivite-
ten hos hela det system som inrittats genom direktivet. Om
en myndighet endast vore skyldig att inom tvd mdnader
meddela ett provisoriskt besked, enligt vilket tillgang till
informationen kommer att beviljas vid en senare tidpunkt, s&
skulle systemet inte vara verksamt. Dessutom stdr endast
den tolkning av artikel 3.4 i direktivet som kommissionen
foretriader i samklang med direktivets mélsittning och med det
effektiva rittsskydd for berorda parter som direktivet velat
uppna.

() EGT L 158, 23.6.1990, s. 56; svensk specialutgdva, omrdde 15,
volym 9, s. 233.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 10 februari 2000 av Konungariket Spanien

(Mal C-36/00)
(2000/C 149/24)

Konungariket Spanien har den 10 februari 2000 vickt talan
vid Europeiska gemenskapernas domstol mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads av Santiago
Ortiz Vaamonde, i egenskap av ombud, delgivningsadress:
Spaniens ambassad, 4-6, boulevard E. Servais, Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1. faststilla att kommissionens beslut av den 26 oktober
1999 att forklara vissa statliga atgdrder till forman for
de spanska offentliga skeppsvarven oférenliga med den
gemensamma marknaden och foreskriva att de skall av-
skaffas, samt



